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I.     Introduction 

A.  Objectif 

L'OpSration  2  -  Codage  des  variables  economiques  vise  principalement  a  convertir  les 
reponses  ecrites  fournies  aux  questions  37,  38,  39  et  40  en  codes  d'industrie  et  de 
profession.   Ces  codes  seront  tires  du  Systeme  en  direct  de  manuels  de  reference  (SDMR), 
qui  est  une  version  eiectronique  des  documents  de  reference  sur  I'industrie  et  la  profession 
eiaboree  pour  le  recensement  de  1996.  Le  Systeme  de  controle  automatise  du 
recensement  (SCAR)  permettra  d'executer  des  fonctions  particulieres  associees  au 
controle  qualitatif,  notamment  I'echantillonnage,  et  de  determiner  I'etat  d'avancement  de 
la  revision  pour  chaque  SD. 

B.  Deroulement  de  I'operation 

Le  codage  des  variables  economiques  comporte  quatre  sous-operations  :  la  notation  (sous- 
operation  2A),  le  codage  general  (sous-operation  2B),  I'arbitrage  (sous-operation  2C)  et  le 
renvoi  (sous-operation  2D).   Le  diagramme  1.1  a  la  page  2  illustre  le  deroulement  de 
I'operation  du  codage  des  variables  economiques.  Les  sous-operations  de  la  notation  et  de 
I'arbitrage  font  partie  du  controle  qualitatif  du  codage  des  variables  economiques.    Trois 
formules  seront  utilisees  au  cours  des  sous-operations  du  controle  qualitatif.   La  Formule 
de  notation,  la  Formule  de  listage  des  erreurs  et  la  Formule  de  renvoi  serviront  pendant  la 
sous-operation  2C  -  Arbitrage  et  la  Formule  de  notation  sera  employee  a  la  sous-operation 
2A  -  Notation.   Vous  trouverez  aux  annexes  A,  B  et  C  (respectivement  aux  pages  31 ,  32 
et  33)  un  exemplaire  de  chacune  de  ces  formules. 

C.  Sous-operation  2A  -  Notation 

La  notation  constitue  la  premiere  etape  du  controle  qualitatif  du  codage  des  variables 
economiques.   Le  personnel  de  la  reception  et  de  I'enregistrement  doit  selectionner 
I'echantillon  des  questionnaires  2B,  2C,  2D  et  3  -  Resident  habituel  (RH)  devant  etre 
notes  pour  chaque  secteur  de  denombrement  (SD).   A  la  sous-operation  2A,  le  noteur  suit 
les  procedures  de  codage  general  afin  de  determiner  les  codes  d'industrie  et  de  profession 
appropries  et  de  les  consigner  sur  la  Formule  de  notation.   Les  formules  de  notation  ainsi 
remplies  sont  ensuite  classees  et  seront  reutilisees  a  I'etape  de  I'arbitrage. 

D.  Sous-operation  2C  -  Arbitrage 

L'arbitrage  constitue  la  deuxieme  etape  du  controle  qualitatif  du  codage  des  variables 
economiques.   Elle  consiste  a  comparer  les  mesures  de  codage  prises  par  le  noteur  sur  les 
formules  de  notation  avec  celles  prises  par  le  codeur  generaliste  sur  tous  les 
questionnaires  echantillonnes  dans  la  boTte  de  SD.   Si  I'arbitre  releve  des  divergences  entre 
les  mesures  de  codages  prises  par  le  noteur  et  le  codeur,  il  en  fait  etat  sur  la  Formule  de 
listage  des  erreurs,  puis  determine  la  mesure  de  codage  appropriee  en  suivant  les 
procedures  de  codage  general.   Une  erreur  peut  etre  imputee  au  noteur,  au  codeur  ou  aux 
deux  a  la  fois.   L'arbitre  additionne  ensuite  les  erreurs  du  noteur  et  celles  du  codeur  et 
introduit  le  nombre  total  de  codes  dans  I'echantillon  et  le  nombre  total  des  erreurs  du 
noteur  et  du  codeur  pour  I'industrie  et  la  profession  dans  le  Systeme  de  controle 
automatise  du 
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Diagramme  1.1    Deroulement  de  I'operation  du  codage  economique 
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recensement  (SCAR)  et  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs.   Le  SCAR  produira  un  etat 
d'avancement  de  la  revue  qui  dit  si  le  SD  est  accepts  ou  rejet6  au  controle  qualitatif  selon 
le  nombre  total  de  codes  dans  I'echantillon  et  le  nombre  total  d'erreurs  de  codage. 

E.    Utilisation  du  Systeme  de  controle  automatise  du  recensement  (SCAR) 

En  1 996,  on  se  servira  du  Systeme  de  controle  automatise  du  recensement  (SCAR)  pour 
contr6ler  et  surveiller  electroniquement  I'acheminement  des  boTtes  de  SD  de  I'une  a  I'autre 
des  operations  du  depouillement  regional.   Le  SCAR  est  surtout  base  sur  ['utilisation  de 
codes  a  barres.   Les  principales  fonctions  de  ce  systeme  sont  les  suivantes  : 

•  enregistrer  I'ENTREE  des  boTtes  de  SD  a  une  operation  ou  sous-operation  (lorsque 
l'entr£e  d'une  boTte  est  enregistr6e  a  I'opeYation  ou  sous-ope>ation  suivante,  cela 
suppose  qu'elle  est  sortie  de  la  precedente); 

•  enregistrer  qui  s'occupe  d'un  SD  aux  fins  du  controle  qualitatif  du  codage  des  variables 
6conomiques  et  aux  fins  du  suivi  de  la  productivity; 

•  recueillir  divers  renseignements  relatifs  a  chaque  SD  permettant  la  gestion  et  le  controle 
qualitatif; 

•  produire  des  formules  de  notation  pr6imprimees. 

Le  SCAR  permettra  de  determiner  I'echantillon  du  controle  qualitatif  compost  d'une  sous- 
s6rie  de  questionnaires  2B,  2C,  2D  et  3  (RH)  par  SD.  A  I'issue  de  la  revue  du  controle 
qualitatif,  le  SCAR  produira,  pour  chaque  SD,  un  etat  d'avancement  de  la  revue  base  sur  le 
nombre  total  de  codes  dans  I'echantillon  et  sur  le  total  des  erreurs  du  codeur  (les  deux 
sont  des  totaux  combines  pour  I'industrie  et  la  profession  parmi  tous  les  types  de 
formules).   Le  SCAR  indiquera  si  la  qualite  du  codage  du  SD  est  acceptable  ou  non.    II  y 
aura  au  plus  deux  revues  du  controle  qualitatif  pour  chaque  SD.   Si  la  qualite  du  codage 
est  acceptable,  le  SCAR  indiquera  que  le  SD  est  accepte.   Si  la  qualite  du  codage  n'est 
pas  acceptable,  le  SCAR  indiquera  que  le  SD  est  rejete.   Si  I'echantillon  du  CQ  est  «vide» 
(personne  a  coder  dans  les  questionnaires  echantillonn6s),  I'etat  du  SD  donne  par  le  SCAR 
interne  sera  neutre,  mais  il  apparaitra  comme  etant  acceptable  a  I'ecran. 
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II.    Fonctions  du  noteur 

Le  graphique  de  cheminement  ci-dessous  illustre  les  t§ches  du  noteur  a  la  sous-operation  2A 
Notation. 
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Diagramme  2.1    Questionnaire  du  recensement  de  1996 
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A.  Notation 

A  la  sous-operation  de  notation,  les  reponses  ecrites  en  toutes  lettres  donn^es  aux 
questions  37  a  40  sont  converties  en  codes  numeriques  pour  I'industrie  et  en  codes 
alphanume>iques  pour  la  profession,  et  ce  pour  un  echantillon  de  questionnaires  tire  de  la 
boTte  de  SD.   Les  codes  doivent  etre  inscrits  sur  la  Formule  de  notation,  et  non  pas  sur  le 
questionnaire. 

B.  Reception  de  la  boTte  de  SD 

1 .  A  l'6tape  de  la  notation,  vous  recevrez  une  boTte  de  SD  de  votre  coordonnateur. 

2.  Retirez  de  la  boTte  de  SD  les  questionnaires-echantillons  et  les  formules  de  notation. 
Assurez-vous  que  le  nombre  de  questionnaires  echantillonnes  et  le  nombre  de  formules 
de  notation  imprimees  correspondent  avec  «Le  nombre  total  de  formules  2  et  3 
6chantillonn6es  pour  le  SD»  imprim6  sur  la  Formule  de  notation  correspondante.   Voir 
le  diagramme  2.1  a  la  page  6.   Si  ces  nombres  ne  correspondent  pas,  consultez  votre 
coordonnateur. 

3.  Verifier  si  les  numeros  de  PROV,  de  CEF,  de  SD,  de  verification  (NV),  de  menage  et  de 
questionnaire  de  chaque  questionnaire  a  noter  sont  les  memes  que  ceux  de  la  Formule 
de  notation  correspondante.  Si  ces  numeros  ne  correspondent  pas,  consultez  votre 
coordonnateur.  Voir  le  diagramme  2.1  a  la  page  6. 

4.  Inscrivez  votre  numero  de  codeur  et  la  date  de  notation  (ANNEE/MOIS/JOUR)  dans  les 
cases  correspondantes  de  la  Formule  de  notation.   Voir  le  diagramme  2.1  a  la  page  6. 

C.  Marche  a  suivre  pour  la  notation 

1 .  Pour  chaque  repondant  inscrit  sur  le  questionnaire,  determinez  les  mesures  qu'il  f aut 
prendre  relativement  aux  questions  38  et  40  en  suivant  les  procedures  enoncees  dans 
le  Manuel  des  procedures  -  Codage  des  variables  economiques  (M-200). 


IVIota  :  Indus  les  codes  particuliers  attribues  aux  travailleurs  a  la  retraite,  aux 

personnes  au  foyer  a  temps  plein  et  aux  travailleurs  benevoles,  dont  il  est 
question  dans  le  chapitre  sur  la  determination  des  personnes  pour  lesquelles 
il  faut  proc6der  au  codage.        


a)     Inscrire  chaque  code  dans  la  case  appropriee  sur  la  Formule  de  notation.   Voir  le 
diagramme  2.2  a  la  page  8. 
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Diagramme  2.2   Questionnaire  du  recensement 
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b)  Assurez-vous  que  le  numero  de  personne  du  repondant  est  le  meme  sur  le 
questionnaire  et  sur  la  Formule  de  notation.   II  peut  arriver  qu'on  doive  sauter 
un  des  nume>os  de  personne  inscrits  sur  la  Formule  de  notation.   Par  exemple  : 

-  il  est  possible  qu'un  repondant  ait  saut§  un  numero  de  personne  en 
remplissant  le  questionnaire; 

ou 

-  il  peut  arriver  qu'on  decide  de  ne  pas  attribuer  de  code  au  repondant,  suite 
a  I'application  des  procedures  relatives  a  la  determination  des  personnes 
pour  lesquelles  il  faut  proceder  au  codage. 

c)  Si  les  instructions  du  manuel  de  codage  vous  indiquent  de  faire  un  renvoi  a 
I'egard  d'une  reponse  6crite  ou  si  vous  etes  incapable  de  determiner  un  code, 
inscrivez  un  «R»  (renvoi)  en  dessous  des  cases  de  codage  reservees  a  la 
question  sur  la  Formule  de  notation.   Voir  le  diagramme  2.3  a  la  page  10.   Ne 
remplissez  pas  de  Formule  de  renvoi  et  n'apposez  pas  d'etiquette  de  renvoi  sur 
la  boTte  de  SD. 

2.     Lorsque  la  notation  d'un  questionnaire  est  terminee,  passez  a  la  prochaine  Formule 
de  notation  et  au  prochain  questionnaire  de  I'echantillon  et  repetez  la  partie  C  - 
Marche  a  suivre  pour  la  notation  de  la  page  7.   Une  fois  que  tous  les 
questionnaires  ont  6t6  not6s,  passez  a  la  partie  D  -  Envoi  de  la  boTte  de  SD, 
ci-dessous. 


Nota  :  Vous  ne  DEVEZ  PAS  remplir  les  cases  r6serv6es  au  "total  des  codes 

d'industrie"  et  au  "total  des  codes  de  profession",  au  bas  de  la  Formule  de 
notation.   C'est  I'arbitre  qui  s'en  chargera. 


D.  Envoi  de  la  boTte  de  SD 

Quand  tous  les  questionnaires  2B,  2C,  2D  ou  3  echantillonnes  ont  ete  notes  : 

1 .  Remettez  les  questionnaires  echantillonnes  par  ordre  de  numeros  de  manage  dans 
la  boTte  de  SD.   Dans  le  cas  des  menages  pour  lesquels  il  existe  plusieurs 
documents,  les  questionnaires  doivent  egalement  etre  classes  selon  le  numero  de 
questionnaire. 

Nota  :  Dans  le  cas  des  SD  fictifs  contenant  des  questionnaires  en  retard  ou  des 
questionnaires  2C,  les  questionnaires  devraient  d'abord  etre  places  par 
ordre  numenque  de  SD  (identifiant  la  region  geographique),  puis  par  ordre 
du  numero  attribue  aux  menages  et  enfin  par  numero  de  questionnaire  de 
chaque  SD. 

2.  Placez  les  formules  de  notation  par  ordre  de  numero  preimprime  de  questionnaire  a 
6chantillonner,  en  separant  les  formules  2  et  les  formules  3. 

3.  Mettez  les  formules  de  notation  ensemble  dans  le  classeur,  dans  la  chemise  PCESD 
appropriee. 


4.     Remettez  la  boTte  de  SD  a  votre  coordonnateur. 
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Diagramme  2.3 
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1                     Persons 
1                   PersonneS 

1                                              1 

^J 


Fonctions  de  I'arbitre 


III.   Fonctions  de  I'arbitre 

Le  graphique  de  cheminement  suivant  illustre  les  taches  que  I'arbitre  doit  executer  a  la  sous- 
operation  2C  -  Arbitrage. 


Recevoir  la  boTte  de  SD  du  coordonnateur 


_ik_ 


Sortir  du  classeur  les  formules  de  notation  relatives  au  SD  et  s'il  s'agit  d'une 
deuxieme  revue,  sortez  aussi  les  formules  de  Usage  des  erreurs  faisant  partie  de  la 

premiere  revue. 


Verifier  si  le  PCESD  des  questionnaires  et  des  formules 
de  notation  correspondent  et  s'il  ne  manque  aucune  formule  ou  aucun  questionnaire 

de  l'6chantillon 


JL 


Remplir  la  partie  supe>ieure  de  la  Formule  de  listage  des  erreurs 

~1Z 


Comparer  les  mesures  de  codage  prises  aux  questions  38  et  40  par  le  codeur  et  le 

noteur 


I 


Remplir  sur  chaque  Formule  de  notation  les  cases  r6serv6es  au  "total  des  codes 
d'industrie  et  au  total  des  codes  de  profession"  pour  le  questionnaire 


iLL 


Inscrire  les  erreurs  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs 


I 


Introduire  dans  le  SCAR  et  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs  le  total  des  codes 
dans  l'6chantillon  et  le  total  des  erreurs 


Le  SD  est-il 
accepts? 


Non 


SD  dont 

l'6chantillon  est 

integral 


Non 


1 re  revue 


Qui 


Cochez  la  case 

«Accept§»  sur  la 

Formule  de  listage 

des  erreurs 


Qui 


Cochez  la  case 

«Rejet6»  sur  la 

Formule  de  listage 

des  erreurs 


Non 


Qui 


Cochez  la  case 

«Rejet6»  sur  la 

Formule  de  listage 

des  erreurs 


Corrigez  les 

erreurs  du  codeur 

sur  les 

questionnaires 

§chantillonn6s 


Corrigez  les 

erreurs  du  codeur 

sur  les 

questionnaires 

6chantillonn6s 


Cochez  la  case 

«Rejet6»  sur  la 

Formule  de  listage 

des  erreurs 

■I 


Renvoyez  la  boTte 

de  SD  au 

coordonnateur 


Apposez 

I'eYiquette  de 

renvoi  sur  la  boTte 

de  SD 


Si  I'gtiquette 

«Rejet6»  a  6t6 

appos6e  sur  le 

cdte"  de  la  boTte 

de  SD,  enlevez-la 


Renvoyez  la  boTte 

de  SD  au 

coordonnateur 


La  boTte  de  SD  est 

recodSe  par  un 

arbitre 


Renvoyez  la  boTte 

de  SD  au 

coordonnateur 


I 


Renvoyez  la  botte 

de  SD  au 

coordonnateur 


Renvoyez  la  boTte 

de  SD  au 

coordonnateur 
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Noter  No. 

N°  du  notour    /  j  \ 

Date  noted 

Date  de  notation  /2  \ 

(fo)   r— i 

Review  No.            | |    1 

N'de  revision        |         |  2  " 

Coder  No. 

N*  du  eodeur    (u  ) 

Date  coded 

Date  du  codage  (5y 

Adjudicator  No. 

N- de I'atbitre    (r^.\ 

Date  adjudicated     . 
Date  de  rarbitrage  {&J 

Document 
type 

Typede 
document 

Household 
number 

Numero 

de 
menaoe 

Question- 
naire 
number 

Numero  du 
question- 
naire 

Person 
number 

Numero 

de 
persorme 

Question 

Noter 
code 

Code 

du 

notour 

Coder 
code 

Coda 

du 

eodeur 

Adjudicator 
code 

Codede 
r&rbitre 

Error  -Erreur 

Industry 
Industrie 

Occupation 
Profession 

Noter -Noteur 

Coder  -Codeur 

Industry 
Industrie 

Occupation 
Profession 

Industry 
Industrie 

Occupation 
Profession 

c/o; 

(") 

G£) 

03) 

C/VJ 

(></) 

OS) 
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Formule  de  notation 


Canada      Canada 


IMeCentua  of  Canada        RecaraeraMt  du  Canada  da  1998 


Economic  Coding  • 
Noting  Form 


Codage  da*  variable*  economlquee  • 
Forniul*  denotation 


0) 


PROV 

FED 
CEF 

EA 
SD 

VN 
NV 

35 

008 

270 

7 

Noter  No. 
No.  du  noteur 

Date  Noted 
Date  de  •.,  >. 
notation^ 

yov 

/9?fc./ofe/o<? 

Household  No. 
No.  de  menage 


003 


Regional  Processing 
Sub-Operation -NoNng 


OapouOement 
Som-operatlon 


Questionnaire  No. 

Numero  du 

questionnaire 


I 


100%  Sample^! 
Echantillon  100%  H 


Document  Type 

Type  de  document 

Questionnaire  to  be  sampled 

Questionnaire  a  echantiltonner 


Form  No.  of  Total  Forms    _     sampled 
Le  numero  de  la  formule  dunombre  total  deformutes         echantiilonnees     1  of/de  20  ' 


Total  forms  2  and  3  sampled  for  EA 
Nombre  total  de  formules  2  et  3  echantiilonnees  pour  le  SD 


24 


Ecran  SCAR 


Systeme  de  Controle  Automatism  du  Recensement 
Arbitrage  -  Comptes  d' erreurs 


Premiere  i 


a) 


») 
& 


I»l 


Entrer  le  numero  du  SD: 


Industrie       Profess/on 


15  008  270  7 


Nombre  d'erreurs  du  noteur     I    . 


Nombre  d'erreurs  du  codeur     Q 
Nombre  de  codes  dans  I'echantjllon     F 


1  u. 


Numero  du  codeur    477 
DatecodS  1996/09/14 


Fonctions  de  I'arbitre 


A.  Reception  de  la  botte  de  SD 

1 .  Vous  recevrez  une  boite  de  SD  de  votre  coordonnateur. 

2.  Sortez,  du  dossier  dans  le  classeur,  les  formules  de  notation  remplies  pour  le  SD.    Si  le  SD 
en  est  a  sa  deuxieme  revue,  sortez  egalement  du  classeur  les  formules  de  listage  des 
erreurs  de  la  premiere  revue. 

3.  Venfiez  si  les  numeros  de  PROV,  de  CEF,  de  SD  et  de  verification  (NV)  sur  les  formules  de 
notation  sont  les  memes  que  sur  la  boTte  de  SD.    Sinon,  consultez  le  coordonnateur. 

B.  Etablissement  de  ia  Formule  de  listage  des  erreurs 

Les  renseignements  suivants  doivent  etre  inscrits  dans  la  partie  superieure  d'une   Formule  de 
listage  des  erreurs  vierge  [reportez-vous  a  la  Formule  de  listage  des  erreurs  a  la  page  1 2 
(diagramme  3.1)]  : 

1 .  numeros  de  PROV/CEF/SD  (PCESD)  et  numero  de  verification  (NV)  identiques  a  ceux 
inscrits  sur  les  formules  de  notation; 

2.  numero  du  noteur  identique  a  celui  inscrit  sur  les  formules  de  notation; 

3.  date  (MOIS/JOUR)  identique  a  celle  inscrite  sur  les  formules  de  notation; 

4.  numero  de  codeur  identique  a  celui  qui  figure  sur  I'ecran  SCAR; 

5.  date  du  codage  (MOIS/JOUR)  identique  a  celle  qui  figure  sur  I'ecran  SCAR; 

6.  numero  de  revue  identique  a  celui  qui  figure  sur  I'ecran  SCAR; 

7.  votre  propre  numero  d'arbitre; 

8.  date  a  laquelle  vous  avez  rendu  votre  decision  (MOIS/JOUR); 

9.  categorie  d'echantillon  (faites  un  «X»  dans  la  case  «100  %  Echantillon»  si  un  «X» 
preimprime  figure  dans  cette  meme  case  sur  les  formules  de  notation). 


INlota  :  Pour  bien  remplir  la  section  «Page of/de »  sur  les  formules  de  listage  des 

erreurs,  remplissez  le  premier  blanc  «Page of/de »  sur  chaque  formule  de 

listage  des  erreurs  au  moment  ou  vous  vous  en  servez.   Une  fois  que  le  nombre 
total  de  formules  de  listage  des  erreurs  remplies  pendant  la  revue  aura  ete 
determine,  remplissez  la  deuxieme  page  en  blanc  «Page         of/de        ». 


Pour  chaque  mesure  prise  relativement  au  codage,  vous  devez  inscrire  les  renseignements 
suivants  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs  [reportez-vous  au  diagramme  3.1  a  la 
page  12] : 

10.  le  type  de  document  (2  ou  3  comme  indique  dans  la  case  preimprimee  de  la 
Formule  de  notation); 

1 1 .  le  numero  de  menage; 

12.  le  numero  de  questionnaire  (p.  ex.,  1  ou  2  ou  3); 

13.  le  numero  de  personne; 


ca 
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Diagramme  3.2   Formule  de  notation 


CO 


PCIIOfl  NufflMT 

Nurrabode  oenonM 

Q.38 

Industry 
Industrie 

Q.40 

Occupation 
Profession 

■  Penonml 
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2.    - 

Person  2 

■P. 

i* 

Person} 
P*rtonm3 

Diagramme  3.3   Questionnaire  du  recensement     Diagramme  3.4   Questionnaire  du  recensement 


Nona: 

Las  questions  37  J  44  portent  sur  famploi  ou  Vantraprtsa 
de  cette  personne  la  aemalne  denuere  ou,  s>  eOe  n'en  avail 
pas,  sur  I'empioi  quelle  a  occvpt  la  plus  hngtemps  depuis 
to  Vjavier  1 995.  SI  cefto  personne  a  eu  plus  d"un  emptoi 
ta  aamaina  damitre,  ttponoez  pour  Fornploi  auquei  aBo 
a  travaM  ta  phis  grand  nombre  aVheurea. 

37.  Pour  qui  cette  persortno  a-t-elle  travattlo? 

Nom  da  rantrapitaa,  da  rwgarcam* 
puttie,  ate. 

01 

P^-.rVc 

iVtllAftf  r> 

SaeSon.  uain*.  aarvica,  mMatira, 

02 

38.  Quelle  etait  Is  nattire  de  I'entreprise.  de  rindustrie 
ou  du  service? 

Oortnez  una  description  compute.  Par  example, 
culture  du  bit,  pitgeaga.  entratien  das  routes, 
magasin  da  chaussures  au  dttail,  tcole  secondaire, 
service  da  location  de  personnel  de  bureau, 
police  municipala. 

Nature  da  rartrapria*.  4a  rmkKbit 
ouduaantaa 

03 

?f'i  1,1/iVfj 

TVe^r  *^r  €, 

„ 

?Nd 

39.  Quel  genre  de  travail  cette  personne  faisait-elle? 

Par  example,  concierge,  technician  da  laboratoiro 
mtdhal,  commit  compteble,  diractaur  du  service  da 
gtnie  civil,  ensaignant  au  sacondaire,  surveillant 
da  I'unitt  o~entrte  das  donnees,  guide  <fexptditions 
da  pacha.  (Si  alia  etait  dans  ha  Forces  armies, 
mdiquez  son  grade.) 

Sanr*  da  travail 

05 

40.   Dans  ca  travail,  queues  etaient  les  fonctions  ou  les 
activites  les  plus  importantes  de  cette  personne? 

Par  example,  voir  a  i'eniraiien  das  immeubies, 
analyser  des  tchantUlons  sanguins,  verifier  des 
fadures,  coordonnar  das  projots  de  genie  cMI, 
enseigner  lea  mathtmatiques,  organiser  des  horaires 
de  travail  at  contwhr  das  systimes  d'entree  des 
donnees,  guiderdes  expeditions  de  peche. 

=onctkra  ou  KtMtfra  lea  phis 
mportantsa 

X>e-Q4>r\*\r\r\ 

CCu-n-V 

06 

dok  h\ 

aumAMMamwMauiwiiwmjiUMuaimaMmjMaMi 


\jaaoptaaiior»Tri  44  portent  aurTamplolourantreprtaa 
da  cette  paraorme  la  aamaina  denuere  ou.  si  ewe  n'an  avatt 
pes,  sur  famploi  qrfaBa  a  occupe  to  plus  hngtemps  depuis 
to  V  javiar  1995.  Si  cette  personne  a  au  plus  tfun  emptoi 
to  aamaina  damitre,  rtpondez  pour  Famploi  auqual  ate 
a  travaM  la  plus  grand  nombro  dneures, 

37.  Pour  qui  cette  personne  a-t-elle  travaBWj? 


QueQe  etait  la  nature  de  i'entreprise,  de  rindustrie 
ou  du  service? 

Donnez  una  description  complete.  Parexemple, 
culture  dublt,  pitgeaga,  entretien  des  routes, 
magasin  de  ehaussures  au  detail,  tcola  sacondaire, 
service  da  location  de  personnel  de  bureau, 
police  municipala. 


39.  Quel  genre  da  travail  cette  personne  faisait-elle? 

Par  example,  concierge,  technician  da  laboratoiro 
medical,  commis  compteble,  diractaur  du  service  de 
gtnie  civil,  ensaignant  au  sacondaire,  surveillant 
de  I'unitt  dentrte  des  donates,  guide  d'exptditions 
de  peche.  (SI  elle  ttait  dans  les  Forces  armtes, 
indiquez  son  grade.) 


.   Dans  ce  travail,  queBes  etaient  les  fonctions  ou  las 
activites  les  plus  importantes  de  cette  personne? 

Parexemple,  voire  i'enireiten  des  immeubies, 
analyser  das  tchantillons  sanguins,  vtrtTierdea 
facturas,  coordonnar  ties  projots  de  gtnie  cMI. 
enseigner  las  mathtmatiques,  organiser  des  horaires 
de  travail  at  contmlar  des  systtmes  d'entree  des 
donnees,  guiderdes  expeditions  de  peche, 


ran 


Co  <n*  £*'%«** 
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flrwWi+S 
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Gawa  da  travail 


LfZCu 
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Diagramme  3.5   Formule  de  renvoi 
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Dcoument  type 

Typede 
document 

Household 
No. 

N°de 
menage 

Questionnaire 
No. 

N"du 
questionnaire 

Person  No. 

N"de 
personne 

Question  38 

Industry 
Industrie 

Question  40 

Occupation 
Profession 

Referral  code 

Codede 
renvoi 

Consultant 

Over-referral 
Renvoi  inutile 

7-&> 

GIG 

\ 

*2 

S 

l_fe 

C'5.0 

\         ' 

"> 

y 

- 

• 

Fonctions  de  I'arbitre 


14.  la  question  pour  laquelle  I'arbitre  doit  prendre  une  decision  (soit  «lndustrie»  ou 
«Profession»,  mais  pas  les  deux  sur  la  meme  ligne); 

1 5.  mesures  prises  par  le  noteur  et  le  codeur; 

16.  le  code  de  I'arbitre  (un  «X»  indiquant  une  erreur  ou  un  «J»  indiquant  un  code 
justifie  dans  au  moins  une  des  colonnes  du  noteur  ou  du  codeur  pour  la  question 
dont  I'arbitre  doit  prendre  une  decision). 

C.    Arbitrage 

A  la  sous-operation  2C  -  Arbitrage,  I'arbitre  comparera  les  mesures  prises  par  le  noteur  et 
le  codeur  et  determinera  le  nombre  d'erreurs  commises  par  ces  derniers  a  I'occasion  du 
codage  des  questionnaires  echantillonnes.    II  inscrira  egalement,  au  bas  de  la  Formule  de 
notation,  le  total  des  codes  d'industrie  et  de  profession.   A  Tissue  de  la  revue,  I'arbitre 
corrigera  les  erreurs  du  codeur  ou  enverra  la  boTte  de  SD  au  coordonnateur  pour  que  ce 
dernier  recommence  le  codage. 

1.  Stapes  de  ('arbitrage 

Comparez  la  mesure  prise  par  le  noteur  sur  les  formules  de  notation  a  la  mesure  prise 
par  le  codeur,  en  egard  aux  questions  38  et  40  des  questionnaires  echantillonnes.    Ces 
mesures  concorderont  ou  ne  concorderont  pas. 

Cas  1  -  Les  mesures  concordent 

Le  tableau  3.1  ci-dessous  donne  des  exemples  de  cas  ou  il  y  a  concordance  entre  la 
mesure  prise  par  le  noteur  et  celle  prise  par  le  codeur. 

Tableau  3.1    Les  mesures  prises  par  le  noteur  et  le  codeur  concordent 


Evaluation  du 
codeur/noteur 

Mesure  du  noteur 

Mesure  du  codeur 

Les  codes 
(alpha)  nume>iques 
sont  tous  deux 
identiques. 

Code  inscrit  dans  la  case 
de  codage  sur  la  Formule 
de  notation  [voir  le 
diagramme  3.2a)  a  la 
page  14]. 

Meme  code  inscrit  dans  l'encadre'  de  codage  sur  le 
questionnaire  (voir  le  diagramme  3.3  a  la  page  14). 

Le  noteur  et  le 
codeur  ont  tous 
deux  etabli  un 
renvoi  pour  la 
question. 

«R»  est  inscrit  en 
dessous  de  l'encadre  de 
codage  sur  la  Formule  de 
notation  [voir  le 
diagramme  3.2b)  a  la 
page  14]. 

L'encadre  de  codage  est  laisse  en  blanc  sur  le 
questionnaire  (voir  le  diagramme  3.4  a  la  page  14). 

Une  etiquette  de  renvoi  a  ete  apposed  sur  la  boTte 
de  SD,  le  "type  de  document"  et  les  "nume>os  de 
menage",  de  "questionnaire",  de  "personne"  et  de 
"question"  correspondants  sont  inscrits  sur  la 
Formule  de  renvoi  [voir  le  diagramme  3.5a)  a  la 
page  14].   S'il  n'y  a  pas  d'etiquette  de  renvoi, 
apposez-en  une  sur  la  boTte  de  SD. 

Aucune  mesure 
n'a    6te"  prise  ni 
par  le  noteur  ni  par 
le  codeur. 

L'encadre  de  codage  est 
laisse  en  blanc  sur  la 
Formule  de  codage  [voir 
le  diagramme  3.2c)  a  la 
page  14]. 

L'encadre  de  codage  est  laisse  en  blanc  sur  le 
questionnaire  (voir  le  diagramme  3.4  a  la  page  14). 

Les  numeros  de  question  et  de  personne 
correspondants  ne  sont  pas  inscrits  sur  la  Formule 
de  renvoi  [voir  le  diagramme  3.5b)  a  la  page  14]. 
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Fonctions  de  I'arbitre 


Nota  :  Dans  les  cas  ou  les  mesures  prises  par  le  noteur  et  le  codeur  concordent,  il  n'est 
d'ordinaire  pas  n£cessaire  d'inscrire  les  renseignements  sur  la  Formule  de  listage 
des  erreurs.    II  n'est  pas  ho'n  plus  necessaire  de  verifier  les  codes  attribu^s. 
Toutefois,  lorsqu'une  erreur  de  codage  a  manifestement  6t6  commise,  le 
coordonnateur  doit  verifier  le  code  et  s'il  Concorde  avec  celui  attribuS  par  I'arbitre, 
il  faut  inscrire  les  mesures  prises  par  le  noteur,  le  codeur  et  I'arbitre  sur  une 
Formule  de  listage  des  erreurs  et  imputer  une  erreur  au  noteur  et  au  codeur. 


Cas  2  -  Les  mesures  prises  par  le  noteur  et  le  codeur  ne  concordent  pas 

Si  les  mesures  de  codage  prises  par  le  noteur  et  le  codeur  ne  concordent  pas,  vous 
devez  alors  determiner  la  bonne  mesure  de  codage  a  I'aide  du  Manuel  des  procedures  - 
Codage  des  variables  £conomiques  (M-200)  et  inscrire  celle-ci  dans  la  colonne  «Code 
de  l'arbitre»  de  la  Formule  de  listage  des  erreurs.    Voir  le  diagramme  3.6  a  la  page  16. 
Remplissez  les  colonnes  r£serv£es  aux  erreurs  du  noteur  et  du  codeur  sur  la  Formule  de 
listage  des  erreurs,  conform^ment  aux  directives  du  tableau  3.2  -  Les  mesures  prises 
par  le  noteur  et  le  codeur  ne  concordent  pas,  ci-dessous. 

Tableau  3.2   Les  mesures  prises  par  le  noteur  et  le  codeur  ne  concordent  pas 


Evaluation  de 
I'arbitre 

Mesure  de  codage 

(par  le  noteur  ou  le 

codeur) 

Mesure  indiquge  par  I'arbitre  dans  la  ou  les  colonnes 

d'erreur  correspondant  a  la  mesure  de  codage  prise 

(par  le  noteur  ou  le  codeur) 

La  r£ponse  ne 
doit  pas  §tre 
cod^e. 

La  r^ponse  est  cod^e 
ou  elle  fait  I'objet  d'un 
renvoi. 

Inscrivez  un  «X»  [voir  le  diagramme  3.6a)  a  la 
page  16]. 

Le  bon  code  est 
«A». 

Le  code  attribu6  n'est 
pas  «A»  ou  la  rgponse 
fait  I'objet  d'un  renvoi 
ou  la  rgponse  n'est 
pas  cod^e. 

Inscrivez  un  «X»  [voir  le  diagramme  3.6b)  a  la 
page  16]. 

La  rgponse  doit 
faire  I'objet  d'un 
renvoi. 

La  r^ponse  ne  fait  pas 
I'objet  d'un  renvoi. 

Inscrivez  un  «X»  [voir  le  diagramme  3.6c)  a  la 
page  16]. 

Plus  d'un  code 
est  ggalement 
justifiable. 

Le  code  attribu6  ne 
fait  pas  partie  de  la 
se>ie  des  codes 
justifiables  ou  la 
r^ponse  n'est  pas 
cod£e  et  ne  fait  pas 
I'objet  d'un  renvoi. 

Inscrivez  un  «X»  [voir  le  diagramme  3.6d)  a  la 
page  16]. 

Le  code  attribu^  fait 
partie  des  codes 
justifiables. 

Inscrivez  un  «J»  [voir  le  diagramme  3.6e)  a  la 
page  16]. 

La  r^ponse  fait  I'objet 
d'un  renvoi. 

Inscrivez  un  «J»  [voir  le  diagramme  3.6f)  a  la 
page  16]. 
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Diagramme  3.7   Formule  de  listage  des  erreurs 
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•  Complete  this  section  on  final  page  only,  for  each  EA. 

*  Remplissez  cette  section  sur  la  demiere  page  seuloment,  pour  chaque  SD. 
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Fonctions  de  I'arbitre 


2.  Erreurs  recurrentes  chez  les  noteurs  et  les  codeurs 

Si  vous  constatez,  dans  le  cadre  de  I'operation  d'arbitrage,  qu'un  noteur  ou  un  codeur 
attribue  continuellement  un  code  errone  a  une  reponse  donnee  ou  applique  mal  les 
procedures  relatives  a  la  determination  des  personnes  pour  lesquelles  il  faut  proceder  au 
codage,  avertissez  votre  coordonnateur  immediatement.   Ce  dernier  communiquera  ensuite 
avec  le  coordonnateur  du  noteur  ou  du  codeur  afin  de  corriger  la  situation. 

3.  Achievement  de  la  revue 

a)  Une  fois  que  vous  aurez  rempli  le  nombre  de  formules  de  listage  des  erreurs  dont  vous 

avez  besoin,  remplissez  la  deuxieme  partie  de  I'inscription  «Page de »  sur 

chaque  Formule  de  listage  des  erreurs.   Par  exemple,  si  vous  avez  rempli  trois  formules 
de  listage  des  erreurs,  celles-ci  doivent  etre  numerotees  comme  suit  :  page  1  de  3, 
page  2  de  3  et  page  3  de  3.   Voir  le  diagramme  3.7  a  la  page  18. 

b)  Pour  remplir  les  colonnes  reservees  aux  erreurs  commises  par  le  noteur  et  le  codeur  sur 
chaque  Formule  de  listage  des  erreurs,  procedez  comme  suit : 

•  Additionnez  les  erreurs  du  noteur  et  du  codeur  notees  dans  la  colonne  «lndustrie» 
de  la  formule  de  listage  des  erreurs  et  inscrivez  chaque  total  dans  la  case 
correspondante  en  regard  du  «Total  des  erreurs  pour  cette  page»  sur  cette  meme 
formule.   Voir  le  diagramme  3.7  a  la  page  18. 

•  Additionnez  les  erreurs  du  noteur  et  du  codeur  notees  dans  la  colonne  «Profession» 
sur  la  formule  de  listage  des  erreurs  et  inscrivez  chaque  total  dans  la  case 
correspondante  en  regard  du  «Total  des  erreurs  pour  cette  page»  sur  cette  meme 
formule.   Voir  le  diagramme  3.7  a  la  page  18. 

•  S'il  s'agit  de  la  premiere  Formule  de  listage  des  erreurs  que  vous  remplissez, 
inscrivez  les  quatre  totaux  pour  les  erreurs  des  noteurs  et  des  codeurs, 
respectivement  pour  I'industrie  et  la  profession,  dans  les  cases  «Total  cumulatif 
des  erreurs».   Voir  le  diagramme  3.7  a  la  page  18. 

•  Si  vous  utilisez  plus  d'une  Formule  de  listage  des  erreurs,  remplissez  les  cases 
«Total  cumulatif  des  erreurs»  du  noteur  et  du  codeur,  respectivement  pour 
I'industrie  et  la  profession,  sur  chaque  formule  en  additionnant  le  «Total  cumulatif 
des  erreurs»  de  la  page  precedente  au  total  des  erreurs  pour  la  page  courante. 


[^ 
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Diagramme  3.8   Formules  de  notation 
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Formule  de  listage  des  erreurs 
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*  Complete  this  section  on  final  page  only,  for  each  EA. 

*  Remplissez  cette  section  sur  la  demiere  page  seulement,  pour  chaque  SD. 
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Fonctions  de  I'arbitre 


c)  Apres  avoir  compart  les  codes  du  noteur  sur  chaque  Formule  de  notation  a  ceux 
du  codeur  sur  les  questionnaires  6chantillonn6s,  vous  devez  calculer  le  «Total  des 
codes  d'industrie  pour  ce  questionnaire))  et  le  «Total  des  codes  de  profession  pour 
ce  questionnaire))  et  inscrire  chaque  total  dans  la  case  correspondante  au  bas  de  la 
Formule  de  notation.    Ce  processus  doit  etre  suivi  pour  chaque  revue  d'un  SD.   Si 
un  SD  en  est  a  sa  deuxieme  revue,  il  se  peut  qu'il  soit  n6cessaire  de  changer  ces 
totaux  de  la  premiere  revue  sur  une  ou  plusieurs  formules  de  notation.  II  ne  s'agit 
pas  d'additionner  tout  bonnement  les  codes  qui  figurent  sur  la  Formule  de  notation 
car  ce  nombre  peut  etre  incorrect.    Les  cas  suivants  d£crivent  des  situations  qui 
entraineraient  une  modification  du  «Total  des  codes  d'industrie  pour  ce 
questionnaire))  et  du  «Total  des  codes  d'occupation  pour  ce  questionnaire))  (voir  le 
diagramme  3.8  a  la  page  20). 

(i)     Selon  le  code  de  I'arbitrage  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs,  s'il  aurait  fallu 
attribuer  un  code  a  I'une  des  personnes  sur  le  questionnaire  et  que  le  noteur 
n'a  rien  inscrit  sur  la  Formule  de  notation  de  cette  persOnne,  le  total  des  codes 
pour  les  variables  de  I'industrie  et  de  la  profession  doit  correspondre  au  nombre 
de  codes  inscrits  pour  cette  variable  sur  la  Formule  de  notation,  plus  1 . 

(ii)     Selon  le  code  de  I'arbitre  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs,  s'il  n'aurait  pas 
fallu  attribuer  un  code  a  I'une  des  personnes  sur  le  questionnaire  et  que  le 
noteur  a  code"  la  question  ou  a  6tabli  un  renvoi  pour  celle-ci,  le  total  des  codes 
pour  les  variables  de  I'industrie  et  de  la  profession  doit  correspondre  au  nombre 
de  codes  inscrits  pour  cette  variable  sur  la  Formule  de  notation,  moins  1. 

(iii)     Toute  combinaison  des  rubriques  (i)  et  (ii). 

Soulignons  toutefois  que,  si  on  attribue  un  code  indiquant  qu'une  personne  figurant 
au  questionnaire  est  retrace  (001),  maTtresse  de  maison  (002)  ou  b6n6vole  (003) 
dans  les  cases  «lndustrie»,  aucun  code  «Profession»  ne  devrait  etre  attribue"  pour 
cette  personne.    Dans  de  tels  cas,  le  total  des  codes  pour  I'industrie  sera  plus  eleve" 
que  le  total  des  codes  pour  la  profession. 

d)  Une  fois  cela  fait  pour  toutes  les  formules  de  notation  du  SD,inscrivez  le  «Total  des 
codes  d'industrie  pour  ce  questionnaire))  et  le  «Total  des  codes  de  profession  pour 
ce  questionnaire))  dans  la  case  «Total  des  codes  dans  l'6chantillon», 
respectivement  pour  I'industrie  et  la  profession,  sur  la  derniere  Formule  de  listage 
des  erreurs.   Voir  le  diagramme  3.8  a  la  page  20. 


Fonctions  de  I'arbitre 


4.    Acceptation  ou  rejet  du  SD 

Si  le  «Total  des  codes  dans  l'echantillon»  pour  I'industrie  et  la  profession  est  egal  a  zero, 
veuillez  lire  le  nota  figurant  ci-dessous  sur  I'echantillon  du  controle  qualitatif  «vide». 

Si  le  «Total  des  codes  dans  l'eehantillon»  pour  I'industrie  et  la  profession  n'est  pas  egal  a 
zero,  passez  a  la  page  25  pour  determiner  la  procedure  pour  accepter  ou  rejeter  le  SD. 


Nota  :    II  est  possible  qu'il  n'y  ait  personne  a  coder  pour  les  questionnaires-echantillon 
dans  certains  SD.   II  s'agit  d'un  echantillon  du  controle  qualitatif  «vide»  et  il  est 
necessaire  d'appliquer  des  procedures  d'arbitrage  qui  varient  legerement  des 
procedures  suivies  pour  les  autres  SD. 

S'il  vous  semble,  d'apres  les  mesures  prises  par  le  codeur  et  le  noteur  que  le  SD  a 
un  echantillon  du  controle  qualitatif  «vide»,  I'arbitre  devrait  recoder  les 
questionnaires-echantillon  du  controle  qualitatif  et  prendre  les  mesures  precisees, 
dSpendamment  s'il  s'agit  vraiment  d'un  echantillon  «vide»  : 

1 .  S'il  ne  s'agit  pas  d'un  echantillon  «vide»,  I'arbitre  devrait  alors  proceder 
comme  s'il  s'agissait  d'un  SD  regulier,  meme  si  dans  certains  cas,  des 
inscriptions  figurant  a  la  Formules  de  listage  des  erreurs  demontreront  que  le 
codeur  et  le  noteur  sont  en  accord  ET  dans  I'erreur.    Le  SCAR  produira  un  etat 
d'avancement  de  la  revue  comme  d'habitude,  soit  «A»  pour  indiquer  une 
quality  acceptable  et  «l»  pour  indiquer  une  quality  inacceptable). 

2.  Si  I'echantillon  est  «vide»,  I'arbitre  recode  les  questionnaires  non 
echantillonnes  dans  le  SD  (le  cas  echeant).   Sur  la  Formule  de  listage  des 
erreurs,  I'arbitre  : 

•  indique  un  «0»  pour  «Total  des  erreurs  du  noteur»  et  «Total  des  codes  de 
l'echantillon»; 

•  indique  la  mention  «Personne  pour  coder  I'echantillon  du  controle  qualitatif»; 

•  indique  la  mention  «Personne  pour  coder  les  questionnaires  non 
echantillonnes»  ou  «Personne  a  coder  les  questionnaires  non 
echantillonnes»,  selon  le  fait  que  des  reponses  a  coder  aient  ete  trouvees 
parmi  les  questionnaires  non  echantillonnees; 

•  coche  la  case  «Accepte»  et  inscrit  «Neutre»  en-dessous; 

•  inscrit  «0»  dans  le  SCAR  pour  le  «Total  des  erreurs  du  noteur»,  «Total  des 
erreurs  du  codeur»  et  «Total  des  erreurs  dans  l'echantillon».    Le  SCAR 
produira  un  etat  d'avancement  de  la  revue  interne  de  «N»  plutot  que  de  «A» 
ou  de  «l».   Le  SD  est  envoye  a  la  sous-operation  2D  -  Codage  des  renvois. 
Autrement,  le  SD  est  envoye  a  I'operation  3. 

Une  fois  que  ce  processus  est  termini,  passez  a  la  partie  D  -  Envoi  de  la  boTte  de 
SD  a  la  page  30.  
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Fonctions  de  I'arbitre 


Entrez  dans  le  SCAR  le  nombre  total  des  erreurs  relev6es  par  le  noteur  et  le  codeur  pour  les 
variables  de  I'industrie  et  de  la  profession  qui  se  trouve  dans  les  cases  «Total  cumulatif  des 
erreurs»  de  la  Formule  de  listage  des  erreurs.    De  meme,  inscrivez  les  chiffres  apparaissant  dans 
les  cases  «Total  des  codes  dans  l'echantillon»  pour  les  variables  de  I'industrie  et  de  la  profession. 

a)    Si  le  SD  est  accepts  a  Tissue  de  la  premiere  ou  de  la  deuxieme  revue 

(i)     Cochez  la  case  «Accepte»  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs. 

(ii)     Corrigez  tous  les  codes  d'erreur  pour  les  questions  38  et  40.    Lorsqu'il  y  a  un  «X» 
dans  la  colonne  «Erreur»  pour  le  codeur  de  la  Formule  de  listage  des  erreurs,  effacez 
le  code  sur  le  questionnaire  et  attribuez  a  cette  question  votre  code  d'apres  la  Formule 
de  listage  des  erreurs. 

(iii)     Enlevez  et  detruisez  I'etiquette  «Rejete»  apposed  sur  le  cote  de  la  boite  de  SD  s'il  y  a 
lieu. 

(iv)     Mettez  la  Formule  de  notation  et  la  Formule  de  listage  des  erreurs  dans  une  enveloppe 
et  la  mettre  dans  la  boTte  de  SD. 

(v)     Lorsque  des  inscriptions  ont  deja  6te  faites  sur  une  Formule  de  renvoi  et  pour  les 
renvois  effectuSs  par  I'arbitre  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs  (p.  ex.,  non 
annuls),  suivez  les  procedures  de  renvoi  ci-dessous. 

(vi)     Passez  a  la  partie  D  -  Envoi  de  la  boTte  de  SD,  a  la  page  30. 


Nota  :  Les  procedures  de  renvoi  figurant  ci-dessous  ne  devraient  servir  qu'aux  renvois  de 
I'echantillon  du  controle  qualitatif. 


Procedures  de  renvoi 


Cas 


Codeur  :  code 
justifiable  («J») 
Arbitre  :  renvoi 


Codeur  :  code  erronS 
ou  blanc  («X») 
Arbitre  :  renvoi 


Codeur  :  renvoi 
Arbitre  :  renvoi 


Codeur  :  renvoi  («J») 
Arbitre  :  code 

OU 

Codeur  :  renvoi  («X») 
Arbitre  :  code  ou  blanc 


Mesure  que  I'arbitre  doit  prendre 


Ne  prenezaucune  mesure.    Le  code  attribue  par  le  codeur  doit  rester  inscrit 
sur  le  questionnaire  et  la  question  ne  doit  pas  faire  I'objet  d'un  renvoi. 


Renvoyez  la  question  a  la  sous-operation  2D  -  Renvoi. 

Faire  les  inscriptions  appropriees  sur  la  Formule  de  renvoi.    Inscrivez  vos 
initiates  dans  la  marge  de  gauche  a  cote  de  la  question  faisant  I'objet  d'un 
renvoi.  Mettez  la  formule  dans  la  boite  de  SD.    Voir  le  diagramme  3.9  a  la 
page  24. 

Apposez  une  etiquette  de  renvoi  sur  la  boite  de  SD  si  une  telle  etiquette  n'y  a 
pas  deja  ete  apposee. 


Ne  prenez  aucune  mesure.    La  question  a  deja  fait  I'objet  d'un  renvoi  par  le 
codeur. 


Inscrivez  sur  le  questionnaire  votre  numero  d'arbitre  pour  cette  question. 

Annulez  le  renvoi  indique  pour  cette  question  en  biffant  I'inscription  sur  la 
Formule  de  renvoi. 

Si  la  question  etait  la  seule  qui  faisait  I'objet  d'un  renvoi  dans  toute  la  boite 
de  SD,  enlever  et  detruire  I'etiquette  de  renvoi. 


Fonctions  de  I'arbitre 


Nota  :      II  faut  imputer  une  erreur  au  noteufou  au  codeur,  tant  pour  les  cas  ou  il  aurait  du 

6tablir  un  renvoi  et  ne Ta  pas  fait  que  pour  ceux  ou  il  a  £tabli  un  renvoi  inutile.    Ceci 
n'inclue  pas  les  cas  ou  les  mesures  prises  par  le  noteur  ou  le  codeur  ont  6x6  inscrites 
comme  un  «J»  dans  la  colonne  des  erreurs. 


b)  Lorsque  le  taux  d'Schantillonnage  est  de  100  %  et  que  la  boTte  de  SD  est  rejetSe  a 
!'6tape  de  la  premiere  revue  : 

(i)    Cochez  la  case  «rejet£»  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs.    N'apposez  pas 
d'Stiquette  «Rejet£»  sur  le  cote"  de  la  boTte. 

(ii)    Corrigez  toutes  les  erreurs  commises  par  le  codeur  aux  questions  38  et  40  des 
questionnaires  6chantillonn6s.    Lorsqu'un  «X»  a  6X6  inscrit  dans  la  colonne 
«Erreur»  du  codeur  de  la  Formule  de  listage  des  erreurs,  effacez  le  code  inscrit  sur 
le  questionnaire  et  attribuez  le  code  de  I'arbitre  a  cette  question. 

(iii)    Mettez  la  Formule  de  notation  et  la  Formule  de  listage  des  erreurs  dans  une 
enveloppe  et  la  mettre  dans  la  boTte  de  SD. 

(iv)    Lorsque  des  inscriptions  ont  deja  6X6  faites  sur  une  Formule  de  renvoi  et  pour  les 
renvois  effectu^s  par  I'arbitre  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs  (p.  ex.,  non 
annuls),  suivez  les  procedures  expos^es  a  la  page  25  pour  le  renvoi. 

(v)    Passez  a  la  partie  D  -  Envoi  de  la  boTte  de  SD,  a  la  page  30. 

c)  Lorsque  le  taux  d'Schantillonnage  est  infSrieur  a  100  %  et  que  le  SD  est  rejete  a  I'etape 
de  la  premiere  revue  : 

(i)    Cochez  la  case  «Rejet6»  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs. 

(ii)    Apposez  une  Etiquette  «Rejet6»  sur  le  cote"  de  la  boTte. 

(iii)    Placez  les  formules  de  notation  et  les  formules  de  listage  des  erreurs  dans  le 
classeur,  dans  le  dossier  PCESD  correspondant. 

(iv)    Replacez  les  questionnaires-6chantillon  dans  le  SD  selon  le  bon  nume>o  de 
manage. 

(v)     Si  le  codeur  s'est  servi  d'une  Formule  de  renvoi,  marquez  un  «X»  sur  la  formule  et 
mettez-la  dans  le  dossier  approprie"  du  PCESD  et  placez  ce  dernier  dans  le 
classeur.   Retirez  l'6tiquette  de  renvoi  et  veuillez  la  d£truire. 

(vi)    Renvoyez  le  SD  a  votre  coordonnateur  lequel  le  fera  parvenir  a  la  sous-operation 
2B  -  Codage  general. 
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Diagramme  3.10   Formule  de  listage  des  erreurs 


EA  decision* 

Decision  relative  au  SD* 


Accepted 
Accepte 


□ 


Rejected 
Rejete 


cr 


Total  errors  for  this  page 
Total  des  erreurs  pour  cette 

Cumulative  total  errors 
Total  cumulatif  des  erreurs 


-    ,<        '  -       ■  '*  -  * ;    ty\  ■■"■    ■  •■'    ■' 
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V, 


O-      5ooJ 
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'  Complete  this  section  on  final  page  only,  for  each  EA. 

*  Remplissez  cette  section  sur  la  derniere  page  seulement,  pour  chaque  SD. 


Industry       Occupatic 
Industrie      Professioi 


Total  codes  in  sample 

Total  des  codes  dans  I'echantillon 
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Fonctions  de  I'arbhre 


d)  Lorsque  le  SD  est  rejete  a  I'etape  de  la  deuxieme  revue  : 

(i)    Cochez  la  case  «Rejete»  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs. 

(ii)    Placez  les  formules  de  notation  et  les  formules  de  listage  des  erreurs  dans  le 
classeur,  dans  le  dossier  PCESD  correspondant. 

(iii)    Si  le  codeur  s'est  servi  d'une  Formule  de  renvoi,  marquez  un  «X»  sur  la  formule  et 
mettez-la  dans  le  dossier  approprie  du  PCESD  et  placez  ce  dernier  dans  le 
classeur.    Retirez  I'etiquette  de  renvoi  et  veuillez  la  detruire. 

(iv)    Envoyez  la  boTte  de  SD  a  votre  coordonnateur,  qui  confiera  cette  boTte  a  un  autre 
arbitre  afin  qu'elle  fasse  I'objet  d'un  nouveau  codage. 


IMota  :      Le  troisieme  arbitre  doit  etre  different  du  deuxieme;  il  peut  toutefois  s'agir  du  premier 
arbitre. 


e)  S'il  faut  proceder  a  un  nouveau  codage  du  SD  apres  son  rejet  a  la  deuxieme  revue  : 

(i)    Effectuez  un  nouveau  codage  de  tous  les  questionnaires  2B/2C/2D  et  3  en 

observant  les  procedures  exposees  dans  le  Manuel  des  procedures  -  Codage  des 
variables  economiques  (M-200).   Lorsque  votre  code  ne  concorde  pas  avec  celui 
attribue  par  le  codeur,  effacez  completement  le  code  du  codeur  et  inscrivez  le 
votre. 

(iii)    Si  vous  determinez  qu'une  question  doit  faire  I'objet  d'un  renvoi  : 

1)  Faites  les  inscriptions  appropriees  sur  une  Formule  de  renvoi  et  inscrivez  votre 
numero  d'arbitre  dans  I'espace  reserve  au  «N°  du  codeur»  sur  cette  formule. 

2)  Apposez  une  etiquette  de  renvoi  sur  la  boTte  de  SD. 

(iv)    Lorsque  vous  avez  termini  le  nouveau  codage  de  tous  les  questionnaires 
2B/2C/2D  et  3  : 

1 )  Ecrivez  «Verifie  a  la  sous-operation  2C»  sur  la  Formule  de  listage  des  erreurs, 
vis-a-vis  de  la  case  cochee  dans  la  case  «Rejetes».   Indiquez  aussi  votre 
numero  d'arbitre,  ainsi  que  la  date.  Voir  le  diagramme  3.10  a  la  page  28. 

2)  Enlevez  I'etiquette  «Rejete»  apposee  sur  la  boTte  de  SD. 

3)  Passez  a  la  partie  D  -  Envoi  de  la  boTte  de  SD,  a  la  page  30. 
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D.  Envoi  de  la  botte  de  SD 

1 .  Remettez  les  questionnaires-echantillon  dans  la  boTte  de  SD  par  ordre  numeYique  de 
SD,  en  les  classant  par  ordre  de  numero  de  menage  et  de  numero  de  questionnaire 
pour  les  menages  a  questionnaires  multiples  parmi  les  autres  questionnaires 
2B/2C/2Det3. 

2.  Detachez  les  formules  de  listage  des  erreurs  et  envoyez  la  copie  jaune  au 
coordonnateur  du  commis  au  codage  dont  le  travail  vient  d'etre  revu. 

3.  Mettez  les  formules  de  notation  et  la  copie  blanche  de  la  Formule  de  listage  des 
erreurs  dans  une  enveloppe  que  vous  deposerez  sur  le  dessus  des  questionnaires  a 
I'interieur  de  la  boTte  de  SD. 

4.  Placez  les  formules  de  renvoi  sur  le  dessus  des  questionnaires  dans  la  boTte  de  SD. 

5.  Renvoyez  la  boTte  de  SD  a  votre  coordonnateur. 


ANNEXE  A  -  Formule  de  notation 


1*1 


Statistics    Statbtique 
Canada      Canada 


1 996  Census  of  Canada         Recensement  du  Canada  de  1 996 


Economic  Coding  • 
Noting  Form 


Codage  des  variables  iiconomlques  ■ 
Formule  de  notation 


Regional  Processing 
Sub-Operation  •  Noting 


Depoulflement  regional 
Sous-operation  -  Notation 


PROV 

FED 
CEF 

EA 
SD 

VN 
NV 

Noter  No. 
No.  du  noteur 

Date  Noted 
Date  de 
notation 

Household  No. 
No.  de  menage 


Questionnaire  No. 

Numero  du 

questionnaire 


100  %  Sample     — 
Echantillon  100%  ^ 


Document  Type 
Type  de  document 

Questionnaire  to  be  sampled 
Questionnaire  a  echantillonner 


sampled 
echantillonnees 


Form  No.  of  Total  Forms 
Le  numero  de  la  formule  du  nombre  total  de  formules 

Total  forms  2  and  3  sampled  for  EA 
Nombre  total  de  formules  2  et  3  echantillonnees  pour  le  SD 


Person  Number 
Numero  de  personne 

Q.  38 

Industry 
Industrie 

Q.40 

Occupation 
Profession 

Person  1 
-   Personne  1 

- 

Person  2 
Personne  2 

- 

Person  3 
Personne  3 

... 

Person  4 
Personne  4 

Person  5 
Personne  5 

Person  6 
Personne  6 

To  be  determined  by  the  adjudicator      Total  Industry  codes  in 
A  etre  decide  par  rarbitre  questionnaire 

Total  des  codes  (findustrie 
dans  le  questionnaire 


□ 


Total  Occupation  codes  in 

questionnaire 

Total  des  codes  de  profession 

dans  le  questionnaire 


□ 


^1 


ANNEXE  B  -  Formule  de  listage  des  erreurs 


1996  Census  of  Canada 
Regional  Processing 
Sub-operation  -  Adjudication 

Economic  Coding  - 
Error  Listing  Form 


Recensement  du  Canada  de  1996 
Depouillement  regional 
Sous-operation  -  Arbitrage 


Codage  des  variables 
economiques  -  Formule  de 
listage  des  erreurs 


Form  d  oic 

Formule      K"^lb 


Page of 

de 


PROV 


FED 
CEF 


EA 
SD 


VN 
NV 


Noter  No. 
N°  du  noteur 

Date  noted 
Date  de  notation 

100  %  Echantillon     I I 

Coder  No. 
N°  du  codeur 

Date  coded 
Date  du  codage 

Review  No.             I         I   1 

N°de  revision         f         |   2   " 

Adjudicator  No. 
N°  de  I'arbitre 

Date  adjudicated 
Date  de  I'arbitrage 

Document 
type 


Typede 
document 


Household 
number 


Numero 

de 
menage 


Question- 
naire 
number 

Numdro  du 

question- 

naire 


Person 
number 


Numero 

de 
personne 


Question 


Industry    Occupation 


Industrie 


Profession 


Noter 
code 


Code 

du 
noteur 


Coder 
code 


Code 

du 

codeur 


Adjudicator 
code 


Codede 
I'arbitre 


Error  -  Erreur 


Noter  -  Noteur 


Industry 
Industrie 


Occupation 
Profession 


Coder  -  Codeur 


Industry 
Industrie 


Occupation 
Profession 


EA  decision* 

Decision  relative  au  SD* 


Accepted 
Accepts 


□ 


Rejected 
Rejete 


□ 


Total  errors  for  this  page 

Total  des  erreurs  pour  cettefio^- 

Cumulatjve  total  errors 
Total  cumulatjf  des  erreurs 


||lpg| 


5& 


Ipll^ilii 


S 


*  Complete  this  section  on  final  page  only,  for  each  EA. 

*  Remplissez  cette  section  sur  la  demiere  page  seulement,  pour  chaque  SD. 

8-4600-84:  1996-02-19 


Total  codes  in  sample 

Total  des  codes  dans  I'echantillon 


Industry 
Industrie 

Occupation 
Profession 

$:F^^'*i<S?!*V*j'&> 

l+l 


Statistics     Statjstique 
Canada      Canada 


Canada 


ANNEXE  C  -  Formule  de  renvoi 


1996  Census  of  Canada 
Regional  Processing 
Sub-operation  -  Referral 

Economic  Coding 
Referral  Form 


Recensement  du  Canada  de  1996 
DepouiDement  regional 
Sous-operation  -  Renvoi 


Form  d  01-7 

Formule      R"^17 


Codage  des  variables 
economiques  -  Formule  de 
renvoi 


Page of 

de 


PROV 

FED 
CEF 

EA 
SD 

VN 
NV 

Coder  No. 
N°  du  codeur 

Date 

Referral  Clerk  No. 

N°  du  commis  au  renvoi 

Date 

© 


Dcoument  type 

Typede 
document 

Household 
No. 

N°de 
menage 

Questionnaire 
No. 

N°du 
questionnaire 

Person  No. 

N"de 
personne 

Question  38 

Industry 
Industrie 

Question  40 

Occupation 
Profession 

Referral  code 

Codede 
renvoi 

Consultant 

Over-referral 
Renvoi  inutile 

- 

- 

• 

- 

** 

-.■ 

• 

Total  number  of  codes  referred  for  this  page 
Nombre  total  de  renvois  pour  cette  page 

Cumulative  total  number  of  codes  referred 
Nombre  total  cumulatJf  de  renvois 

8-4600-85:  1996-02-19 

M     Statistics     Statistique 
Canada      Canada 


Canadai  £J 
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